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teurs des cérémonies, sont revétus des insignes de leur
grade, en 'occurence une écharpe tricolore, portée en ban.
douliere par le premier, autour de la ceinture par Jeg
autres.

Précédés d'un grand drapeau aux couleurs belges, et
d’un groupe de musiciens — la musique officielle qui sera
de toutes les réjouissances — ils parcourent le village &
la recherche des ressources nécessaires a 1'élaboration du
programme Chaque habitant qu'ils rencontrent est astreint
a payer sa contribution et regoit en echange — comme
regu — sur la pomte de sa chaussure, une croix blanche &
Ja craie.

Celui qui donne deux francs se voit offrir un nceud de
ruban tricolore, qu'il s’attache a la boutonniére, a gauche ou

4 droite, c'est indifférent, et doit subir un petit air de

musique. Pour les dames, le nczud est remplacé par un flot
‘de ruban. Il va sans dire que la ( Jeunesse ) sattaque

surtout & ceux de leurs concitoyens qui habitent ¢

—= (g =—

croix, pour atteindre ceux qui lui ont échappé la veille, et
parfois les autres aussi.

1’apres-midi, par contre, est remplie par une réjouis-
sance typique qui existe également — mais que l'on pra-
tique d'une fagon différente — dans d'autres villages: la
course de l'oie. '

Une oie, préalablement tude, est attachée par les pattes
a une corde tendue éntre deu‘c poteaux solidement plantés
en terre. Un fil de fer, « on fe d'drca ) — précaution néces-
saire pour les opérations que I’animal est appelé a subir —
lui traverse le corps d’outre en outre et consolide un cou,
qui pourrait, par son peu de résistance, feure cesser le !
trop vite. :
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malgré son grand age, par\'euai-t 4 accomplir avec un grang
drapeau de soie, de réels prodiges d'adresse. Pendant upne
demi-heure, parfois plus longtemps, au son de la musique
il faisait évoluer son drapeau en tous sens, le Passanf;
autour de sa téte, sous ses jambes levées alternativement,
3 droite, & gauche, sans jamais le laisser toucher terre

Le soir, le bal recommence a battre son plein dans les
cafés.

e L

Le mardi matin, la « Jeunesse » et la musique font pour
la troisitme fois la tournée des cabarets; cette fois, clest

pour payer aux cabaretiers les dépenses que l'on a fai
les deux jours précédents. Et je vous assure que c'est moin
amusant... surtout quand, avant d'arriver au terme de ¢
triste pelerinage, on s’apercgoit que les dépenses dép:

les recettes!... S

- L'aprés-midi, un peu partout, ce ne sont que jeux
fons, que courses grotesques: courses aux grenouilles,
au savon, courses dans les sacs, jen de sirop — ot 1

A

ler er avec ses dents, une piece blanche

LR

main, se dirigent l'un aprés 'autre, vers le coq; ils s'avancent
3 thtons et quand ils croient avoir touché la tete de l'ani-
mal, ils tapent de toutes leurs forces, pour la détacher du
tronc. Dois-je dire que les farceurs sement de cailloux, de
« rukes » de terre, de morceaux de briques, le chemin du
malheureux qui s'imagine taper sur le cig, alors qu'il est
trés loin du but, ou l'a parfois dépassé de plusieurs metresi...

Le coq est remis a celui qui parvient a lui emporter la
téte. I1 le mange, le soir, en famille, et invite a la ripaille
quelques amis.

Comme il serait trop cruel de guitter brusquement les

mille joies dans lesquelles on-a nagé pendant des jours

entiers, la « Jeunesse » organise pour le dimanche suivan

un « r'boutadje d& I'fiesse », dont le clou est censtitué pa

un carrousel aux anneaux... e B s W
Voila comment nos peres s'amusa
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De kermis van Opperbais begint den zondag die yo]
op sint-Albinusdag, patroon der parochie. gt

== Gelijk in ieder dorp dat zijn naam hoog wil houden
. wordt die kerms den avond te voren ;lan.gckondigd door

een salvo kanonschoten, die overigens herhaalde male
tijdens de kermis zullen losdonderen den zondag om 7 uur;
’s morgens, 's middags en ’s avonds en den maandag o
dezelfde uren. E

's Zondags, na de hoogmis, doet de « Jeugd » de ronde
van de herbergen, want de kermis wordt ingericht door
de « Jeugd », die een kapitein, cen luitenant en twee onder
luitenants kiest. Die waardigheidbekleeders, ceremonie:

meesters, dragen de teekens van hun graad, hier een drie

: kleurige sjerp, schuins over den schouder gedragen doo;—-
den eerste, en rond de lenden door de anderen. :

.Voorafgegaan door een groot vaandel met de belgische
driekleur en door een groep muzikanten — de officiecle:
muziek luistert alle vermakelijkheden op — loopen z.’i;;f‘:
het dor}z af om de noodige geldmiddelen in te zameieir':'-'
tot de 'u1tyo_ering van het programma. Elke inwoner, dien
21j ontmoeten, wordt gedwongen zijn bijdrage te b-:atalé |
- en on;if\rangt‘in ruil — als ontvangstbewijs — op de pt
~ van zijn schoeisels een wit kruis met krijt. e

.fﬁfi'd_.ig twee frank geeft, krijgt een strik in driclds
at, dat hij aan het knoopsgat hecht, links of rechts
ven speelt en muziekstukje te zijner e

rdt het strikje vervangen door

~stand het spel te .

e, AT

edanst op den klank van twee instrumenten die soms
weinig samen passen : een viool en een piston, een bugel
en een trommel, een harmonika en een trombon. En onver-
anderlijk, gelijk in de schilderingen van Teniers, rust het
verhoog op twee tonnen. d
* ¥ % '

g

De maandagmorgen gelijkt in alles op den zondagmor- s
gen. De « Jeugd » doet een nieuwe ronde en maakt witte BT
kruisen op de voeten om degenen te treffen die den vori-
gen dag ontsnapten, en soms de anderen ook. In den namid-
dag heeft een eigenaardige vermakelijkheid plaats die —
ofschoon onder cen anderen vorm — ook in andere dorpen
plaats heeft : het gansloopen. A

Een gedoode gans, wordt met de pooten aan een gespan-
nen koord gespannen tusschen twee palen die goed vast
in den grond staan. Een ijzeren draad gaat doo ;
het lijf en versterkt den hals die door g

 Om te ‘mogen
de « Jeugdy,



e
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het dorpsplein bijeen om den vaandeldans (danse di g

pia) (1) bij te wonen. Die dans wordt uitgcx'ﬁer(i dol 5
specialist die in de gansche streek moest "C'ptrc-den TSl
ondanks zijn hoogen ouderdom, met een groot Zijdenen, die,
del wonderen van behendigheid uitvoerde, Godurend‘ g
half_ uur, soms nog langer, deed hij zijn vaandel o ¢ een
manieren zwieren, deed het rond zijn hoofd Ondep a.l}e
beurtelings opgeheven beenen door, links en réchtc 11: zijn
zo[tder dat het doek den grond raakte... e

; .
bersg::\onds begint het dansfeest weer volop in de her-

* ¥ x

Den dinsdag morgen doet de « Jeugd » voor de derde

maal de ronde van de herber 3 di i
ode gen; ditmaal is het =
herbergiers het verteer te betalen dat zij de twee ?r?rig:*

daglt':n .maakten. En ik verzeker u dat het minder verm
kelijk is... vooral wanneer men, alvorens op het einde van

dien treurigen gang te kom i
en, ziet dat de ui ‘
vangsten overschrijven. : et

- In den namiddag hebben zoowat overal kluchti

_ sgelen Plaats :."kikvorscklaapen, mastklimmen, ssz: ?:?k
. :1 ooplikken; bij laatstgenoemd spel moet de deelnemer m
¢ tamde; el ;gtei.]dstuk ophalen uit een teil die vol stroc
~moet hij zich het icht me  dikk
pluimen laten bedekken. : R m-et e =

—_— T3 —

een ander spel dat elders ook mits eenige wijzigingen be-
kend is (1) : het haankappen (labatadje di coq). Véor een -
herberg begraaft men een gedooden haan, zoodat de kop
alleen uitsteekt. De deelnemers worden geblinddoekt; dan
komen zij, een vOOr een, vooruit met een stok en tastende
moeten zij slaan om den kop van het dier te scheiden. Hoeft
het gezegd dat de spelers veel met in zicht gelegde keien,
aardklompen en Kkareelbrokken doen opvliegen en dat velen
denken, dat zij raak slaan, terwijl zij eenige meters van
het doel af zijn. ‘ : : .
Hij die den kop van den romp slaat, krijgt den haan,
's Avonds wordt die in zijn familie -opgesmpld,enf.éegige-
vrienden worden op de partij-genoo!digd;_. f Somd
%
Daar het te pijnlijk wezen zou opeens
kelijkheden te scheiden die dagen lang du
« Jeugdy» den volgenden zondag een s t
(rboutadje d' I’ fiesse), waar
een carnaval met de ringen i




servis depuis I'obscurcissement des vraies armes de Hal [2]), et le

-gémefquarﬁer;j il était identique au deuxitme

i F R

D’aprés EVERAERT et BOUCHERY (1), le plus ancien s¢
de la ville représente « une Vierge en pieds portant dEau
chaque main les armes du Hainaut. Le scean aux ans
était écartelé & quatre lions. ) AHses

Ces auteurs ajoutent que les titres accordant les premid
armoiries de Hal s'étant perdus pendant les troubles 1;1&6
XvI® siecle, le magistrat s’adressa a Charles, sire et it u
de Croy et d'Aerschot, lieutenant-gouverneur du Haip uc
afin de le prier d’approuver les armoiries trouvées en 1 aut,
chez Josse de Lockenberghe, « herault d’armes, liEutegggé

du Thoison d’or, et escripveur de généalogies
’L? 29 janvier 1606, le duc fit droit a cette requéte L'acf
décrit les armes retrouvées comme suit : ; i

Escartelé, 4 dextre premier quartier d’azur 3 ' 3
’ z 4 une demie Noti S

Dea.me d’argent, le ]:hésus et imaige couronnés et chevelés d'o(:-u_-fei e
H au chef escartelé d'or a quatre lions assgavoir : deux de Sabl.’ i
leux de geulle, armes du Hainnau (desquelles lesdis de Hal se sont.

qualriéme senestre de la poincte ortar 1 Sl
e T poincte debvoir porter de Ba“e.-];",e’ 1qzang-§

Cette description n’indique pas la co_nipositioh_ du tr

Liarrété royal du 29 aofit 1842 confirme la ville
ossession de ces armes. 11 les décrit comm

LR

et de Zélande, laquelle décéda en 1267, et dont la fille,
Alice de Hollande, épousa, en 1246, Jean d’Avesnes (fils
de Bouchard et de Marguerite de Constantinople). Le fils X~
d’Alice, Jean, devint, en 1280, comte de Hainaut, par suite ol
du déces de son aieule Marguerite, et, en 1299, comte de
Hollande, par suite du décés sans postérité de Jean I
de Hollande, dont il était, par sa mere, le plus proche
parent (1). _ g
11 est possible que Hal fiit, avant 1267, un lieu de pele- 5
rinage, comme certains indices portent & le croire et comme _
Juste-Lipse semble le déclarer (2). Le premier quartier
des armes de Hal ne peut donc servir a déterminer la date
3 laquelle elles ont été octroyées a la petite cité hennuyére.

x s S isTriy

On sait que Hal a fait partie du Hainaut jusqu'a la
domination francaise, époque 3 laquelle cette ville a ¢
incorporée au département de la Dyle.

Aussi ne s’étonnera-t-on pas de 3
troisitme quartiers de son blason re
Hainaut : écartelé de Flandre e
S'il faut s’en rapporter at
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Lothier. Tout naturellement, ils introduisirent le lion g
e

==
= : Lothier dans leur blason, moyennant certaines brisures
| - lion couronné d’or a queue fourchue en sautoir (Limb :
i s : ourg)
— changement d’émail et de métal, bande, couronne éc"
o ) T
; fascé, etc. (Brabant, Flandre, Namur, Luxembourg rH01u
) -

S e lande, Zélande, marquisat de Franchimont). La Flandr
qui relevait de 'Empire pour le pays de Waes, adopta ;"! =
R lion de Lothier en lui appliquant les couleurs de l'Empire? g
X Jor au lion de sable armé et lampassé de gueules (1) LA
Vers 1310, la guerre entre les d’Avesnes et les DamP.ierr 3
“tant terminée, Guillaume I”, comte de Hainaut, cessa def'
porter les armes pleines de Flandre, pour les écarteler ay 5
| S celles de son comté de Hollande : d'or au lion de 'gueu.ieg*f
S armé et lampassé d'azur (2). =
L’origine des armes de Hal est donc postérieure & 1
_:ig::u;;ﬁe méme que 'ancien sceau dont il est qu,esﬁ,_@fl ci

1Ma.1s : i ﬁ_ _"est'. PDé_Siblg ~de preéciser d-avan_tagxe']-a."ﬂéte
quelle ces armes furent octroyées a la ville, grice au
e quartier : losangé d'argent et c'_l’a'_z"ﬁ 1?_’ s e

quatriéme fils de I’

empereur Louis, qui hérita du Hainaut
% la mort de sa mere Marguerite, 23 juin 1356) et 1433

(abdication de Jacqueline). -
sser plus loin nos investigations,

Si nous voulons pou
nous reconnaitrons que, selon toute vraisemblance, Hal ne

doit pas ses Armoiries a Jacqueline de Bavitre, dont la vie
est un tissu d’ayentures malheureuses. Le seul rapport que.
nous avons découvert entre la comtesse et la ville de gl
prouve qu'il existait entre elles peu de sympathie : quand,
en novembre 1424, Jacqueline revint d’Angleterre avec son
troisibme époux, le duc de Glocester, a la téte de cing mille
volontaires anglais, le couple princier fut assez bien regu
% Mons et dans d’autres villes hennuyeres; mais « Hal ne
voulut entendre parler ni de réception ni de soumission
Confide aux soins_des scigneurs de Rotselaer et de Berg
‘% ce commis par les Etats de Braban ~laville:
défendre contre les Anglais, qui avai env:
wallon, et garder intactes ses prop.
'S; l'on considére que Gui
nexerca le pouvoir que pend
aux bourgeois de Hal exemp
1357), donna des letires de
terre pour y batir la chape
libéralités a construire la n
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== s'engageaient a rester unies d'amitié, comme I"étaient W

S ceslas et Albert, que celui-ci affranchit, le 28 avril p e
el du droit de batardise les batards qui étajent bourgeo'sss’
’:::F_.: ' tendl T { .

= Hal, qu'il décida que, si un habitant de Hal était ep fz o "
,,_**'-"'. = de fourjur, il serait absous moyennant upe amende l:;: :

100 sols blancs au plus; que, sous son régne, des ey ;
importants furent exécutés aux remparts de Ha] (i Zux ;
1389, 1392, 1401), que Guillaume d’'Ostrevant fils :;Ifé j

< [ .d'Alb?rt: et Jeanne, duchesse de Brabant, tinrent un 2
g journee a Hal, en' lel:l 1395, que deu){ autres journées e 1_’_ -i
.k furent tenues, en janvier et février 1 397, par les Consei]y .

g -~ i

de Brabant et de Hainaut (1);

Que Guillaume IV (1404 4 141 ») accord : E

. 2o la 1 G R |

Hal, le 17 avril 1406, des priviléges pour Ia tenv;;;edde- .

Ifia.rch.és et que c'est le seul fait de son régne relaté d es

I'histoire de Hal (2); - até dans

_ 11 apparait comme infiniment ' | -

- probable que les o

% Hal f_m:ent octroyees dans la seconde moit?é du xxifmes degs
Pai') f-ml:aumia III ou par Albert de Baviére

_ Dans tous les cas, elles signifient : Ville d

Da S ' e de Hal-Notre.

) D ane (3)' €0 I"Iamaut,“ sous Ia maison de B:'vié:al s

sidcle,

SR e ~ J. Possoz,
RS A Conseiller provincia

 Hainaut et le dernier

TR

Die schrijvers voegen er bij dat, de titels tot verleening
van het eerste wapenschild aan Hal verloren gegaan zijnde
tijdens de beroerten der XVv°® eeuw, het magistraat zich
wendde tot Karel, heer en hertog van Croy en Aarschot,
luitenant-gouverneur van Henegouw, om hem te verzoe-
luitenant-goeverneur van Henegouw, om hem te verzoe-
Joost van Lockenberghe, « herault d’armes, luitenant du
Thoison d'or et escripveur de généalogies ).

Den 29 Januari willigde de hertog dat verzoek in. De
akte beschrijft het weergevonden wapenschild als volgt :

Escartelé, 2 dextre premier quartier d'azur 4 une demie Notre
Dame d’argent, le JThésus et imaige couronnés et chevelés d'or, le
ije au chef escartelé d'or 4 quatre lions ass¢avoir : deux de sable et
de geulle, armes du Hainnau (desquelles lesdis de Hal se sont servis
depuis 'obscurcissement des vraies armes de Hal [ ‘qua :
senestre de la poincte debvoir porter de Baviére, loz:
d’azur. AR o bmtiaial S

- De beschrijving duidt de sa el
vak (quartier) niet aan; het was he
~ Door het koninklijk besluit van 29
het bezit van het wapenschild van H
wordt het als volgt beschreve

Ecartelées, a.upremxer ‘ a.zu 4 un
d'argent, tenant son fils c




gra&f van Holland en Zeeland, die in 1267 overl

wiens dochter Aleidis van Holland in 1246 huwde eed ep
van Avesnes (zoon van Bouchard en van I\-lamar;:;let Jan
Constantinopel).De zoon van Aleidis, Jan, w:rd .o
graaf van Henegouw ten gevolge van het mner—li'clln 1289
zijne grootmoeder Margaretha, en in 1299 graaf iaEnHvan
Jand ten gevolge van het overlijden zonder n-akon[;elitfl‘

schap van Jan 1 van Holland, van wien hij, door zij A

moeder, de naaste bloedverwant was. (I)

Het is mogelijk dat Hal voor 1267 een bedevaartplaats .i

was zooals verschillende gegevens het schijnen aan te dui-
den en zooals Justus-Lipsius het schijnt te verklaren (2)1'11-'

Het eerste vak van het wapen van Hal kan dus niet :

dienen om den datum te bepal -
: palen waarop het '
gouwsch stadje verleend werd. 5 R Hyn :

* ¥ 4

Men weet dat Hal van Henegouw deel uitmaakt tot .

 de fransche overheerschin i :
e ; g, toen die stad bij ep:
RO de Dy lesingelijfd werd = abyheres

- Ook zal het geen verwondering baren dat in het ¢

en derde vak van zijn b :
orio zijn blazoen het wapen van Henego

- 8 —

van Lotharius was sooals het luidt « d’argent au lion de
gueules armé et Jampassé d'or» (roode leeuw met gou-
den tong en klauwen op silveren veld). Tusschen de x" en
x1® eeuw en zelfs later waren verschillende dynastieén
tusschen de Schelde en den Rijn in mededinging voor het
bezit van het hertogdom van Lotharius. Heel natuurlijk
brachten zij den leeuw van Lotharius in hun wapenschild
mits eenige wijzigingen : goud gekroonde lecuw met
gespleten staart kruiselings (Limburg), verandering van
glazuur en metaal, band kroon, gestreept schild, enz. (Bra-
bant, Vlaanderen, Namen, Luxemburg, Holland, Zee-
Jand, markgraafschap Franchimont). Vlaanderen, dat van
het keizerrijk afhing voor het land van Waes, nam den

leeuw van Lotharius aan met toevoeging van de kleuren

van het keizerrijk :de zwarte leeuw
klauwen op gouden veld. (b et
Rond 1310 was de oorlog tus
Dampierre’s geeindigd. Toen g
Henegouw het volle wapen va Vla
het te vierendeelen met dat van zijn
Jand : roode leeuw met blauw
veld (2). % T
De oorsprong van
jaar 1310, ever :

‘met roode tong en




B,

die hare gebieden den 12 April 1433 aan Filj
afstond. 5 pril 1433 aan Filip den Goede

Wij stellen vast dat het wapen van Hal samen
is uit dat van Henegouw, zooals het in gebruik wasg'%teld
de Beiersche dynastie, behalve dat in het eerste ve;)cllld;_-r
e

Beiersche ruit vervangen is door een schild met het beelq
€ o

i

van Onze-Lieve-Vrouw met de kleuren van Bei :
ver en blauw. €leren: zil-
Zeker is het dus dat de oorspron
. : g van het wa
Hal ligt tusschen de jaren 1356 (troonbeklimmiag vg?\;?ln

lem I11, vierde zoon van keizer Lodewijk, die bij
7= o= j]‘\, dlE b ] i
zijner moeder Margaretha, 23 Juni 1356 (Heneég;udinegf:iz? :

en “1141?3 (afsfamdoening van Jacoba).

Villen wij onze opsporingen verder v ar
bevmden. wij dat Hal naar alle wa‘&tsch%iﬁ?li;t:inti d%
wapen niet verschuldigd is aan Jacoba van Beieren -
leven een aan_eens-chakeling van ongelukken is, We h‘egﬁl
we.I Pet be'wi]s ontdekt dat er tusschen Hal en de gra ;
~ weinig vriendschappelijke 'betrekkihgen bestondeﬁgraiv
_ mers, to_er_l _Jacob_a in 1424 uit Engeland .te_rugkeerée .
- fg derden gemaal, den hertog van Glocester, aan

otd van vijf ‘duize'nd Engelsche vrijwilligers, ot

nse rij goed ontvang ergen

.

|
|

-2
14

- ontrouw jegens den

Sk

S pages

een Parlement gehouden werd (1) ; men dient mede in over-
nemen dat Albrecht van Beieren — die den
30 Maart 1358 regent van Henegouw werd, het graaf-
schap erfde bij het overlijden van zijn broeder Willem IIT
(Maart 1389) en stierf den 12 December 1404 — de gilde
der lakenwevers van Hal den 8§ Mei 1362 een keure ver-
leende (2), dat in 1361 drie parlementvergaderingen gehou-
den werden op het kasteel te Hal tusschen Brabant en Hene-
gouw, dat den 20 Juli 1376 te Hal een overeenkomst geslo-
ten werd tusschen Wenceslas van Luxemburg en Albrecht
van Beieren en dat den 29 derzelfde maand, Johanna,
hertogin van Brabant en Margaretha, hertogin van Beie-
ren, zich bij brieven, te Hal gedagteekend, verbonden

vriendschappelijk tegenover elkaar te blijven gelijk Wen-
e

weging te

ceslas en Albrecht het waren, dat deze den 2! April

de bastaards, burgers van Hal, van
dat, werd een
nd

_ bastaardbelasting
stelde, dat hij besli woner van .

‘bekomen mits een geldboete

stuivers; dat onder zijn regeer
gevoerd werden aan de vesti

1392, 14071), dat Guilla
Albrecht, en Johanna,

mst haden te Hal,

msten er in
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In alle geval, zij beteekenen : 5
val, : Stad Ha] — |
Vrouw (1), in Henegouw, onder het huis van gn_ZE-Lieve- {
H: c eleren,

J. Possoz.
Provinciaal raadsliq

i

de la Vierge : it point
__ 7if:rge£e& Sewmf.po;nt-pompqrter le bas'des jambes
itre part, de représenter une Vierge cous

de Hal rep'rése;:—:t;e e
st de coie e et ainst qu'elle

G

S B

Wat het vierde vak betreft, de ruit van den buidigen stempel is

niet juist.

De ruit moet langs de diagonalen getrokken worden door lijnen
die de vier hoeken verbinden en andere gelijkloopende lijnen.

! J. P,

® ® &

Le “Alverenberg, dans la Petite Campine

[l n'y a pas longtemps qu'on voyait dans la Petite Cam-
pine, un hameau dépendant de la commune de Becque-
voort, une petite colline ronde, argileuse, 3 I'endroit méme

qui porte encore le nom de « Alverenberg » (colline des
urs troncs sécu-

pygmées). De rares sapins y dressaient le
laires, courbés par J'action du vent, Des scenes singulieres
doivent s'étre passées dans et autour de ce mamelon. :
A peine la brume avait-clle enveloppe les fermes
champs, que des « Alvermannekens » (Py8t e
et alertes, se répandaient s la (
blant que le plus hardi au
enveloppée de la lumiere m
Avant la t mbée de 1a
apportait le panier avec le
avec la laine, — ;

et les
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Le Client des Nutons
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Véér het donker werd bracht de verstandige huisvrouw
de mand met waschgoed, of het spinnewiel en de wol, —
d door de vrouwen in de streek nog alge-

te dien tijde wer
— ook het te verstellen naaigoed,

meen gesponnen
soms zelfs de boterstande. Natuurlijk, vergat ze bij dit

alles niet eten €n geschenkjes te voegen voor die aardige
werkertjes en met een vromen wensch ging ze dan rustig

slapen, overtuig

alles klaar te vinden. , |
Denzelfden wensch hoefde ook de landman slech

yiten, en, mits hij zijn flinke helpertjes op milde
gedacht, lagen de mesthoopen opengespreid, de aa
pelen uitgeroeid en de akker in flinke voren omgeploe
~ Qver ettelijke jaren kwam men €r toe een poor d
door den heuvel heen te banen, in de hoop nog ee

te ontdekken. Het schijnt, dat die poginge :

slag opleverden, alhoewel oude lieden be

koddigste voorwerpen en me belen — in

gevonden werden. Het heuveltj;

slecht. S e

d als ze was bij 't krieken van den dag

3o
L

L .

p S 1
L 1Yic
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Un tableau mal peint et trés mal dessiné
saint. Cette peinture recouvre une pe
il serait trés intéressant d'enlever cette
vrir la primitive,

Saint Marcoul, que 'on invoque pour la
écrouelles, est l'objet d’'un pélerinage qui,
etait trés suivi. =

Le premier dimanche du mois de mai,
est organisée en son honneur. Un grand n
rins, presque tous d’origine flamande, y
diminuent de jour en jour.

On vendait anciennement dans 1'église de petites b i
nieres représentant au premier plan saint Marcoul offr
2 un roi de France, agenouillé devant lui, une paténe 3

Dans le fond, on apergoit ’ancienne église et des ?Mfg

; représente ce
inture plys ancieppa.
peinture poyy décou'

 se rendant en pelerinage.

La petite banniére, que nous reproduisons :ii:f, do
de la méme époque que celle de I'église de Notr
abangon (1). _
e S e A NRY
S ~~ Secrétaire communal

~an-Bois, qui a paru dans le premier numéro du

gUéT‘iS(}n dES 1
anciennemen

une processi'on—'.
ombre de pile.
assistent; ceux-cj

s

— g RO

en een fijn bewerkt beeld van dezen heilige wordt er
yereerd. Lo

In de pastorij bewaart men een relikwiekast bevattende
een vinger van sint Marcoul en een register betreffende
cen broederschap in 1663 gesticht ter eere van bedoelden
heilige. ; ;

Een schildering, slecht van teekening en kleur, verbeeldt
dien heilige; die schildering bedekt. eer}_andere schilde-
ring ; het ware belangwekkend die sch:‘lde_r-mg-af te krabben -
om de oorspronkelijke te ontdekken. Sint Marcoul, dien
men aanroept voor de genezing van kliergezwellep,‘_is?thgtl
voorwerp van de bedevaart, die voorheen veel yolk l?ktt_e.

Den eersten zondag van Mei wordt een processie ;te
zijner eer ingericht. Een groot getal bedgva?.‘rdelr_sfras_ch;
allen van Vlaamschen oorsprong, komt er een gestroomd,
maar het getal neemt telken ja;e af. Vrﬁ'&geff‘_ve:k_
in de kerk vaantjes, waar op het .voorpl_'a'a
afgebeeld is, biedende een knielenden koni:
rijk eene patene te kussen.

Op den achtergrond ziet men de
vaarders die ter beevaart gaan

- Het vaantje, dat wij hier a
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Il s'éléve sur une butte plantée d'arbres, qui autrefojs était
le cimetiere de ce village avorté.

Il a été bati en 1637 par l'ancienne abbaye de Grim-
berghen, qui possédait presque tout le hameauy, Yy compris
les deux grosses fermes encore existantes. Cette institution
monastique recut I'autel du hameau des I'an 1155 et depuis
cette époque, jusqu'a la Révolution francaise, les offices
y furent célébrés par ses soins.

La chapelle est donc intimement liée a l’histoire dy
hameau, ol il y aurait eu primitivement, d’aprés la tradj.
tion, un petit temple consacré a Mercure. Quantité de sou.
venirs locaux s'attachent a ce petit édifice.

Ce sanctuaire, laissé dans I'abandon, est malheureuse-
ment dans un état lamentable, qui rend urgentes des me-
sures de préservation. La réparation de la toiture s'impose
surtout et ne peut étre différée (1). ’

_ N'y aurait-il pas soit une administration publique, soit

~ une société ou un pariculier fortuné qui, dans un but
d'esthétique champétre, pourrait s'intéresser au sort de ce
curieux et poétique oratoire et le sauver de la destruction §

- Tous les amis de nos sites lui en seraient reconnaissants,
® B Sk

1 van Amelghem

=70

twee groote nog bestaande hoeven. Die kloos-
kreeg het altaar van het gehucht reeds in
af tot aan de Fransche omwenteling

pegrepen de
inrichting
tIelr;I;Tm van dien tijd 7
rden de diensten er door hare zorgen gedaan. : :
De kapel is dus nauw verbonden met de ges?hxedems
van het gehucht, waar er volgens de DVf:r-le-vem'l'g aan-
kelijk een tempeltje stond aan Mercufms.gewqd. Tal
::E plaatselijke herinneringen zijn aan die kapel verbon-
de%it verlaten eigendom is ongelukkig in jammerlijken
tand, zoodat het dringend noodig is maatregelen van
toe]f E:11d ,te nemen. Vooral het herstel van het dak i1s een
x gzakelijlcheid; dat werk mag niet ui!:gest.elfi wordeq.* i
nO%ou er geen openbaar bestuur, geen vereeniging of cen
welgesteld privaat persoon bestaan d_ie z.ich, rm:;:' heli{ oo%
op het landelijk schoon, het lot van de eigenaardige .1?:95. i
sou aantrekken om te beletten dat zij gansch verval en =
wordt? > fro o marug s :
Vﬂr];-’:e-;;n‘k van alle vrienden van onze Schoon ‘1ch\
verzekerd zijn voor hem die dit dlf:htE_I!ll;_ .

weE

zou
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A Umon dé m’pére (Lessines) ;
A mon w'pére (pres
que partout dans la prov;
et dans I’Ardenne) ; Al Liége
f{mou (en général dans la province de Namur)
' - - r 3
> on, Ia} forme la Plus simple dans le canton de Be,
LI P 2 Ly > 1
Ony dit: mon m’pére; ji vas mon I'végin (j Tty
Voisin): J€ vais chegz Je
On ;
« chez];)el:ei en,'conclure ayec certitude que mon - gign:
Tt quil est formé, d’une part, dy liégeoi s
o utre g(;t}'t, du namurois mdgeon, par qyic il
nn - . * o
o :i:m iane, La forme elliptique mon a A
rmé 1:zures al'mon, a mon, émon o
our le sens s
» comparez le latin casa, dont un mascylj
in

mmé la préposition ches en passant également par
. par

ches, é ches ( la maison)
Lo Tme namuroise dy f :

SR -, : ran ;
ill:u)i'alexgt’f g,lhgfmt’ mafs_ le plus souvent il est 1 > o
B el nTaton o v, Baenn

o9 (ite) ite! dépéchez-vous) pse i
f . elo:_; :

~ force

— O3 —

erugkwam, vroeg de koning al la-

Als hij bij Leopold t

hem bevonden?
beleefderik niet meer spre-

| toe tegen den grond ge-
der mij « goeden

chende: :
__ He wel, hoe hebt g1]

__ Sire, laat ons van dien on
ken. Ik heb hem tot negen maa
Kletst, en nu gaat hij er nog van door zon
dag » te zeggen.

(Uit den volksmond te Cobbeghem.)
H. VAN DIEVOET.

: Meisse.
e ® 8
Les entétés de _Cobbeghem %

~ Les p#yéans de Cobbeghem étaient autrefois trés tét
et ne voulaient plier devant personne.

~ Le général baron d'Hoogvorst, g
_extraordinaire, était un jour .

ysan, lui arracha le
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Une superstition bruxelloise en 192]

Le peuple et la petite bourgeoisie, a Bruxelles, comme
un peu partout vraisemblablement, croient que l'opale est
une pierre précieuse qui porte malheur,

Les bijoutiers qui exposent bagues et broches o sont en.
chassés des opales déclarent qu’ils les vendent plus dif-
ficilement que les autres.

A, DE MARNEFFE,
@ & &

Brusselsch bijgeloof in 1921

H_et volk en de kleine burgerij, te Brussel, gelijk waar-

schijnlijk op vele plaatsen, gelooven dat het opaal een
-kostba:.ar gesteente is dat ongeluk bijbrengt. =
- De juweliers die ringen of borstspelden te koop stellen

wadrin opaalsteenen ingezet zijn, verklaren

R : dat zij ze moei
lijker verkoopen dan andere. e

Bibliographie

(Sutle,)

Nous donnons ci-dessous la liste des. ouvrages a:cqu'is_, ou
donnés au Service de Recherches historiques el f.alklarzq.ue.lr. :

Hieronder geven wij de lijst van de werkc'n die de Dienst
woor historische en folkloristische Opsockingen aankocht

of ten geschenke bekwam.

' tr. de la
x (Louis). — Les Botleresses. T broch. de 12 p., ex 2.
Bﬁ?ﬁi&é sociale catholique », juillet 1909. |
Bers (P.-V.). — Geschiedenis der gemeente Hakmdpwrl___m_ I:)m deser
mirahulense kerk. 1 broch. van 72 blz. 1907 (gift van _,d_en_.:_ S ,
ters, drukker te Zoutleeuw). Tl :
Brovwers (D.). — La Société_archéologigue de Nams
1 broch. de 16 p., extr.de «Wa.lloma._af, pivsn}ss_e_ I
). — Idoles, fétiches et amuletles. T VOL. A€ DS
Cli:j‘t‘:itg )et farde de 20 :bqll_es-phutg_gr 107"
Prix : 3o fr. i et sk 3
Compaz (P.) et DE BE
oRhadz-.éd:'ni-Gmés';, Tlustré, 24
de la Société d’'Archéo
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